
 

 

 

(a) EU DECLARATION OF CONFORMITY 

 

 
 

 

RR(b) This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 

KRATOS SAFETY 
689 Chemin du Buclay 

38540 Heyrieux 
FRANCE 

(c) Declares that the following product: 

Ref Description 

FA 60 003 20 Rescue and work winch, length 20 m, for Tripod & MultiSafeWay 

EN 1496:2017 Class A, 
EN13157 + A1:2009,  Machinery Directive 2006/42/CE 

    
(d) Complies with the standards and directives mentioned here above, 
(e) Is identical to the equipment subjected to the tests of the corresponding Certificate of Test: 

N° SPC0256516/1716 Issue 2 Ext 1 

That has been delivered by: 

SATRA N°0321 
Wyndham Way, Telford Way, 

Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD, UK 
 

Heyrieux, on 10/03/2025 Julien THOURIGNY  
Quality Manager 

Tel : +33 (0)4 72 48 78 27   
TVA: FR 21 530 336 833 

Fax : +33 (0)4 72 48 58 32 
Siret : 530 336 833 00013 

              
         



 

 

 

FR 
(a)  DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE 
(b)  La présente Déclaration de Conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. 
(c)  Déclare que le produit suivant : 
(d)  Est conforme aux normes et directives citées ci-dessus, 
(e)  Est identique à l’équipement ayant fait l’objet des essais du Certificat de test correspondant   délivré par :          

DE  
(a) EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
(b) Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller. 
(c) Erklärt dass das folgende Produkt: 
(d) Konform mit den obengenannten Normen bzw. Verordnungen ist, 
(e) Ist identisch mit dem Gerät, das den Prüfungen der entsprechenden Prüfbescheinigung Nr.   unterzogen wurde, die von:                                                                      

ES  

(a) DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD UE 
(b) La presente declaración de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. 
(c) Declara que el producto siguiente: 
(d) Cumple con las normas y Directivas mencionadas más abajo, 
(e) Es idéntico al equipo probado en el Certificado de prueba correspondiente   emitido por: 

IT 

(a) DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE 
(b) La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto l'esclusiva responsabilità del fabbricante. 
(c) Dichiara che il seguente prodotto: 
(d) È conforme agli norme e alle direttive di cui sopra,  
(e) È identico all'attrezzatura testata nel corrispondente certificato di prova   rilasciato da: 

NL 

(a) EU-CONFORMITEITSVERKLARING 
(b) Deze conformiteitsverklaring is opgesteld onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. 
(c) Verklaart dat het volgende product: 
(d) Voldoet aan de bovenstaande normen en richtlijnen: 
(e) Identiek is aan de apparatuur die getest is onder het corresponderende testcertificaat nr.  afgegeven door: 

PL 

(a) EU DEKLARACJA ZGODNOŚCI 
(b) Niniejsza Deklaracja Zgodności wydana zostaje na wyłączną odpowiedzialność producenta. 
(c) Deklaruje, że następujący produkt: 
(d) Jest zgodny z powyższymi normami i dyrektywami: 
(e) Jest identyczny ze sprzętem testowanym na podstawie odpowiedniego certyfikatu testowego nr  wydanego przez : 

 
PT 

(a) DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE UE 
(b) A presente Declaração de Conformidade é elaborada sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. 
(c) Declara que o seguinte produto: 
(d) Está em conformidade com as normas e diretivas acima referidas: 
(e) É idêntico ao equipamento ensaiado ao abrigo do correspondente Certificado de Ensaio n.º  emitido por: 

DK 

(a) EU-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING 
(b) Denne overensstemmelseserklæring er udarbejdet på producentens eget ansvar. 
(c) Erklærer, at følgende produkt: 
(d) Er i overensstemmelse med ovenstående standarder og direktiver: 
(e) Er identisk med det udstyr, der er testet under det tilsvarende testcertifikat n°  udstedt af: 

FI 

(a) EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 
(b) Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla: 
(c) Ilmoittaa, että seuraava tuote: 
(d) On edellä mainittujen standardien ja direktiivien mukainen 
(e) On identtinen vastaavan testitodistuksen nroXXX mukaisesti testattujen laitteiden kanssa. 

 



 

 

 

SV 
(a) EU-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE 
(b) Denna försäkran om överensstämmelse har upprättats på tillverkarens eget ansvar. 
(c) Försäkrar att följande produkt: 
(d) Överensstämmer med ovanstående standarder och direktiv: 
(e) Är identisk med den utrustning som testats enligt motsvarande testcertifikat n°  utfärdat av : 

SL 

(a) IZJAVA O SKLADNOSTI EU 
(b) Za izdajo te izjave o skladnosti je izključno odgovoren proizvajalec. 
(c) Izjavlja, da je naslednji izdelek: 
(d) Je skladen z zgoraj navedenimi standardi in direktivami: 
(e) Je identičen opremi, ki je bila preskušena v skladu z ustreznim potrdilom o preskusu št.  ki ga je izdala: 

CZ 

(a) PROHLÁŠENÍ O SHODĚ CE 
(b) Toto prohlášení o shodě je vypracováno na výhradní odpovědnost výrobce. 
(c) Prohlašuje, že následující výrobek: 
(d) Splňuje výše uvedené normy a směrnice: 
(e) Je totožný se zařízením zkoušeným podle příslušného osvědčení o zkoušce č.  vydaného: 

SK 

(a) VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ 
(b) Toto vyhlásenie o zhode je vypracované na výhradnú zodpovednosť výrobcu. 
(c) Vyhlasuje, že tento výrobok: 
(d) Spĺňa vyššie uvedené normy a smernice: 
(e) je identický so zariadením testovaným podľa príslušného osvedčenia o skúške č.  vydaného: 

HR 

(a) IZJAVA O SUKLADNOSTI S EU 
(b) Ova Izjava o sukladnosti sastavljena je pod isključivom odgovornošću proizvođača. 
(c) Izjavljuje da sljedeći proizvod: 
(d) Sukladan je s gore navedenim standardima i direktivama: 
(e) Identičan je opremi ispitanoj prema odgovarajućem Certifikatu o ispitivanju br.  izdao: 

BG 

(a/a)     ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ НА ЕС 
(b/б)    Настоящата декларация за съответствие е изготвена на изключителна отговорност на производителя. 
(c/ в)    Декларира, че следният продукт: 
(d/г)    отговаря на горепосочените стандарти и директиви: 
(e/д)    Е идентичен с оборудването, тествано съгласно съответния сертификат за изпитване №: 

HU 

(a) EU MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT  
(b) A jelen megfelelőségi nyilatkozat a gyártó kizárólagos felelőssége mellett készült. 
(c) Kijelenti, hogy a következő termék: 
(d) Megfelel a fenti szabványoknak és irányelveknek, 
(e) Megegyezik a megfelelő, az alábbiak által kiállított,  számú vizsgálati tanúsítvány alapján vizsgált berendezéssel: 

EE 

(a) EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 
(b) Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla: 
(c) Deklareerib, et järgmine toode: 
(d) Vastab eespool nimetatud standarditele ja direktiividele: 
(e) On identne vastava katsesertifikaadi nrXXX alusel katsetatud seadmega.  mille on välja andnud: 

LV 

(a) ES ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA 
(b) Šī atbilstības deklarācija ir izdota vienīgi uz ražotāja atbildību. 
(c) paziņo, ka šāds ražojums: 
(d) atbilst iepriekš minētajiem standartiem un direktīvām 
(e) ir identisks iekārtai, kas testēta saskaņā ar attiecīgo testa sertifikātu Nr.  ko izdevis: 



 

 

 

 
LT 

(a) ES ATITIKTIES DEKLARACIJA 
(b) Ši atitikties deklaracija išduota gamintojo išimtine atsakomybe. 
(c) Skelbia, kad šis produktas: 
(d) Atitinka pirmiau nurodytus standartus ir direktyvas 
(e) yra identiškas įrangai, išbandytai pagal atitinkamą bandymų sertifikatą Nr.  kurį išdavė: 

RO 

(a) DECLARAȚIE DE CONFORMITATE UE 
(b) Prezenta declaraţie de conformitate este întocmită sub responsabilitatea exclusivă a producătorului. 
(c) Declară că următorul produs: 
(d) Este conform cu standardele și directivele de mai sus: 
(e) este identic cu echipamentul testat în temeiul certificatului de testare corespunzător nr.  eliberat de: 

GR 

(a/α)    ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΕΕ 
(b/β)    Η παρούσα Δήλωση Συμμόρφωσης συντάσσεται με αποκλειστική ευθύνη του κατασκευαστή. 
(c/γ)    Δηλώνει ότι το ακόλουθο προϊόν 
(d/δ)   συμμορφώνεται με τα ανωτέρω πρότυπα και οδηγίες: 
(e/ε)   Είναι πανομοιότυπο με τον εξοπλισμό που δοκιμάστηκε βάσει του αντίστοιχου πιστοποιητικού δοκιμής αριθ. που εκδόθηκε από: 

MT 

(a) DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITÀ TAL-UE 
(b) Din id-Dikjarazzjoni tal-Konformità hija mfassla taħt ir-responsabbiltà unika tal-manifattur. 
(c) Jiddikjara li l-prodott li ġej: 
(d) Jikkonforma mal-istandards u d-direttivi msemmija hawn fuq: 
(e) Huwa identiku għat-tagħmir ittestjat taħt iċ-Ċertifikat tat-Test Nru korrispondenti maħruġ minn: 

 

 

 

 

 


